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nadel je 8:3 postotkov trihonoznih; od teh vjelo
ge je dvorisfih konjedercev 22-1 postotkov,
po klalnicah 2-3 in po drugih prostorijah 0 3

i
|

Dopisi.
Od sy, [lja v Slov. goricah. (Marsikaj.)

postotkov. — Dobro vemo, da svinja rada po- | Predzadnjo nedeljo popoldne po sedmi uri drdral

grabi in pohrusta vse, kar najde in da se jej
tudi podgana ne studi, ako jo slufajno vlovi,
jasno je torej, da je temu, da se trihine zatro-
sijo v svinjski #Zelodee, kriv navadno lov na
podgane. Omenili smo, da se je nadlo po dvo-
ridéih konjedercev in po klalnicah najveé od
trihin okuzenih podgan, iz tega tudi lahko
nganemo, kako pridejo svinje do te Skodljive
golazni, Malo nam je mar za podgane, naj si
bodo uZe okuZene, ali ne, no nekaj se pa ven-
dar mora storiti, ako si hofemo ohraniti ne-
skodljivo svinjsko meso; mi torej v tem po-
gledu ne bi mogli svetovati nié boljSega. nego
da se napové bezobzirni boj vsem podganam,
— &e bi te ostudne goste povsod preganjali in
brez pardona davili, menda bi se jih polagoma
ipak znebili.

Cudno je zares, da Clovek, ako zholi od
trihin, obuti po celem felesu velike boledine
in da je z boleznijo zdruZena tudi mrzlica, pri
Zivalih se pa ne more opaziti nikaka niti naj-
manjsa sprememba. izlasti svinjam in podga-
nam trihine kar nié ne nagajajo, zato se pri
njih dokler so Zive fe ne more spoznati, da so
okuzene. V nekem mestn na NemSkem z 2000
prebivalei zbolelo je na trihinozi v enem letu
337 oseb, od katerih je skoro polovica umrla,
Proti tej bolezni se do danainjega dne e ni
moglo najti nobeno zdravilo, zatorej proti njej
druge pomodi ni, nego vsestransko na to gle-
dati, da se se holj ne razsiri. Za svinje pripo-
rodamo kot najbolj§i pripomodek proti trihi-
nam, prostorne, ¢iste svinjake. Ni dobro, da se
svinje vlatijo po cele dni po kaluZah in gnojs-
nicah, ampak morajo biti v svinjaku zaprte,
ako nemamo za vje prikladnih pagnikov. Gledd
hrane najlmﬂ'e kaze, da se pitajo svinje z rast-
linskimi pridelki. odpadki mesa, & se jim unZe
dajejo, morajo biti dobro kuhani. MiSi in pod-
gane morajo se od svinjakov odvratati in ako
je mogoe uniditi. — Za ljudi pa priporotamo
kot najboljSe sredstvo proti trihinozi, da ne
jedd suhega sirovega svinjskega mesa, ampak
kuhano ali pefeno, Pri vsem tem so pa seveda
dolZne gosposke, da_pazljivo gledajo na to, da
se strogo izpolnjujejo naredbe gledé pregleda-
vanja mrsa, Pad izda tudi to le malo, ako ne
gledamo sami na snago ter ne odvrafamo tako
sami od sebe in naSe Zivine nevarnih redi,

Sejmovi. Dne 16, julija v Dohjn. Dne
18, julija pri sv. Barbari poleg Konjic, na Muti,
pri sv. Filipn blizo Kozjega in na Valen. Dne
20. julija v ArveZu, pri sv. Marjeti na Drav.
polju, pri sv. Marjeti na Pesnici in v Vitanju.
Dne 21, julija v Budah.

je dvorni vlak s presvitlim cesarjem Fran Josi-
pom 1. skoz nafo faro. St. Iljéanje smo skle-
nili dobrega viadarja Habsburske hise dostojno
pozdraviti, Zbralo se je na postaji s solarji
do 400 ljudstva BrZ ko se je via prikaza.'ll,
zadonelo je iz vseh grl gromoviti ,Zivio®. Prish
so tudi trije . Sulvereinovei, ti pa so le od
dale¢ gledali in se kislo drzali, ker so po tem
nesretnem .Zzivio*-klien hudi ,bauchzwiken*
dobili. St. Iljtanje smo pa jim zopet & tem
dali vedeti, da tukaj Zivi narod slovenski, ka-
teri hoce vsikdar in vselej trdno stati za ,vero,
dom in cesarja*. Naj bodo oni v tem prepri-
fani, da tukaj na meji prebiva ljudstve, ki
ljubi in sgﬂﬁtuje zemljo slovensko, ljudstvo, ki
g« bode borilo za pravice svoje in svoj mili
materni jezik, ljudstvo, ki nosi veelej zvesto
greé domovini in cesarju, ki se hofe vrednega
storiti prelepega izreka:  Hrast se omaja —
ali hrib zvestobe Slovencev ne gane“. Nadega
resvitlega cesarja pa nam Bog ohrani v prid
in blagor Avstrije fe mnogo let! Ker je Ze
.Slov, Gospodar* v zadnji Stevilki nekaj ome-
nil o ,Sulvereinskem zborovanju na Petrovo v
Strikoven®, hodem Se jaz povedati, kaj da so
tisti ,dedje* sklenili. Hoéejo namred nﬂ.{){rﬂ.viti
Ssulvereinsko #olo“ na njegove strotke. Ker pa
ze zdaj vidijo, da jim ne bode mogole veliko
dece v to Solo zvabiti, da pa vendar Sola ali
klopi ne bodo prazne, sklenili so bojda pokupiti
od kmetic po fari vse tiste ,tatermane® ali
slamnate dede in stradila, katere so one imele
po ogradih, da so jim ptide od repnega semena
odganjali in s teml namislijo potem klopi svoje
gole napolniti. Ako bode kaj kruha iz te nem-
durske moke, in kako slovesen  einzug® v novo
golo bodo imeli ti ljudje, bodem drugokrat po-
vedal. Zetev se je pri nas pridela. Jetmeni in
gploh vsa ozimina jo lepa in Ze tudi dozoreva.
ornze so lepe, ali slednje dni jih Ze sufa tr-
pinéi, ker Ze tri tjedne nismo imeli ve zadost-
nega deZa. Sadja letos ne bode kaj, Sliv nekaj,
jabelk celo malo. Tem boljSe je letos po vino-
gradih, Za nje ugodno vreme pospefuje cvetenje
in rast. Ako nam letos toda prizanese, katere
nas obvaruj ljubi Bog, bomo dobili vina, da
#a dvajset \]et ne toliko. To bode nam ravmo
prav, ker jaboltnide letos ne bode. Seno smo
letos lehko spravili,- ker smo imeli celi &as
ugodno vreme. Prirastlo ga je toliko, da Ze
dolgo ne toliko. Vendar hoﬁe pa za otavo slabo
hodilo, ako nam ljubi Bog v kratkem fasu dezja
ne poslje.
Iz Ljubnega v Savinjski dolini, (0d
¢. kr. poite) Veselje mora pravega Slovenca
navdajeti, ako vidi, ksko se vrata ravnopray:
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nosti nasemu milemu slovenskemn ‘ifziku pola-
%umn. odpirajo, in to celd na visokih mestih.

ako se n. pr. v ,Gospodarstvenej prilogi®,
26. stev. . Slovenskegn Gospodarja* t. 1. v de-
pisu iz Maribora é&ita, kako je visoki c. kr.
poftno hranilniéni urad na Dunaji odpoved
neke svote na slovenskem obrazecu pisano, tudi
v Gistej sloven&lini re&il. (lovek bi mislil, ako
se veljava nadega jezika tam in drugodi pri-
znava, da se bo isti jezik Se Pnsehnn na doma-
tih slovenskih tleh spostoval, in kot domaé tndi
brez vseh ovir rabil. — A temn ni take! Na-
slednji obZalovanja vredni sludaj te bo v tem
preprital. Dne 22. junija t. |. odposlala se je
namreé od tukaj v Vojnik pod naslovem: .S.,
k., Vaojnik, posta Vitanje“, brzojavka v sloven-
skem jezikn. Kakor razvidno, bil je naslov
doloéno oznaden, in posebej Ze dolodilo: npoita
Vitanje” pravilno redeno, da se ima brzojavka
s posto na dolofeno ji mesto odposlati. Toraj
se gledé redne izrofitve imenovane hrzojavke
ni bilo najmanjsega spotikljeja nadejati. Na
veliko zafudenje pa se je od g. naslovljenca
orofalo, da mu je ova #e jako popadena brzo-
javka s potom doila; kajti e. kr. brzojavni
urad v Vojnikn odposlal jo je vkljuh tolikej
dolonosti, vendar le — s potom, kateremu se
je 1 gld. 86 kr. potnine pladati moralo, Ker je
vel udeleZencev dotiéne brzojavke radi tolike
nerednosti pri vroditvi ove depese svojo nevoljo
izraZalo, ter se tokajinji slavmi c. kr. brzo-
javni urad, katerega gdé. opraviteljica je iz-
roeno ji slovensko brzojavke toéno in po vsem
pravilno oddala, prizadetega &util. je slednji
urad onemu v Vojniku blagovoljne pojasnil,
kako da bi se ista namenjena depefa praviloma
naslovljencu odposlati morala, in to tem loZje,
ker ni bila v nikakem tujem jeziku sestavljena,
in tedaj razvidno tndi nikake nujne vsebine,
A glejte, in énditi se fudnim unzrokom. s kate-
rimi ge ¢. kr. poftni in brzojavni urad v Voj-
nikn ¥ svojem odgovern na ravno navedeno
pojasnilo opravituje! Med dragim namreé pravi:
A8 za podpizsano je slovenski jezik vsakako
tuj jezik, ker ga ona ni zmo#na, tedaj tudi ni
zamogla vedeti, je-li vsehina dne 22 junija tje
dokle brzojavke nujua ali ne;“ in dalje. dujte!
»da tukajinji ¢, kr. brzojavni urad bi pag po-
migliti moral, da ni veak .slovenskega jezika“
zmoZen, in bi odposlatelja lahko opozoril. da
dve besedi v nemskem jeziku, namreé: ,Post
Weitenstein“ na naslova pisani, pomoto lahko
zaprecite”. Da je to celé nifevo opravifenje,
kaze se pad prejasno. — Take slavni e. kr.
gnﬁtni in brzojavni urad v Vgjnikn! _Ja moj

og. kje je pa tisti Vojnik?“ prafal se je Ze
csupnjen marsikateri ¢italj teh vrstic, .morebiti
je kje na Turskem?* Ne, ampak pray tu pri
nas na slovenskih tleh je oni Vojnik, kjer se
hole nasa mila sloyenifing za tu) jezik imeti!

Vsiljuje se mi vprafanje: Kako je vendar to,
da je c. kr. poStni in brzojavni urad v Voj-
niku, kateregn opraviteljica slovenski ne zna,
ali pa bom znabiti bolje zadel, e mislim, da
znati nefe, da je vendar-le razumel, kaj je —
Vitanje — in kje je, da je vedel brzojavko s
potom fje, a ne kam drugam poslati, dasi-
ravono ni hilo po njegovem menjenju e po-
trebnih dveh nemikih besedi na naslovu, na
podlagi, katerih Se le bi se zamogla nepravilne
zavriena vroéba brzojavke odstraniti? Zdelo
ge mi je potrebno, svetu s tem slufajem od-
kriti, kako se na domadih slovenskih t'leh slo-
vensdina Se vedno na stran poriva; a tudi zato,
da se ho slovensko obdinstvo pri e. kr. brzo-
java v Vojniku ravnati vedelo, in da gre tam
fe vedno vse — na ,tajé*, Zeleti je toraj,
naj bi visoko e¢. kr, poftno in brzojavno ravna-
teljstvo pri nastavljenjn poitnega, oziroma brzo-
javnega osobja po Slovenskem tudi na pugulnu
znanje slovenddine dotiénih ozir jemalo, da se
jednake napake ne bodo ved ponavljale,

Iz Braslové. (Odziv in hvala,) Gosp.
Vakaj je v #. 26 ,Slov. Gospod.“ blago misel
gprozil, naj bi predveéer nasih hlagovestnikov,
av. Ciriln in Metodun kresove Zgali. Na njtjfov
opomin smo tudi pri nas dva kresova naredili;

a #al, zastonj se je oko oziralo po Savinjski
dolini in njenih gridih, da Se katerega vidi.
Zeleti bi bilo, da bi prihodnji¢ vsi slovenski
listi to stvar priporofali, in poprej ne odjenjali,
dokler se ne vpeljn ta preblaga ideja v navado.
Nikoli ne smemo pozabiti, da sta ona nasa naj-
veda dohrotnika in ju, kolikor je moé&, dostojno
podastiti. Kajti sv. brata Ciril in Metod Ze to
prvié zasluZita kot zaletnika slovanske knji-
zevoosti, in drugi¢ ker sta nafemn narodu lud
sv. vere priZgala. Vsi zavedni slovenski fantje,
posebno ki po gorah in grifih stannjete, ne po-
zahite. ko prihodoje leto pride veder dne 4. ju-
lija, da kresove za¥gete ter da je drugi dan
najveti slovanski praznik in ds moramo sveta
brata nada najveda dobrotnika visoko festiti in
ju prositi, da bi bila kakor nekdaj, tako tudi
sedaj zaditnika nade sv. vere in narodnosti.

ivi, #zivi duh krStansko-slovenski, bodi Ziv na
veke! Kmetid.

Iz Celja. (KatoliSkemn podpornemu
drudtvu v Celji) za vzdrievenje deklidke
Sole Bolskih sester so darovali, oziroma letnino
odrajtali p. n. &. gg.: 10 gld. Prem. gosp. knez
in fkof Jakob Maksimilijan; Marénik a conto
Vrelkovega volila. 6 gld.: Novak Ana, posest-
nica. 5 gld.: Detidek J., e. kr, notar v Gornjem
gradu ; Bratani® JoZef, Zupnik v Vitanju, 4 gld.:
Vani¢ in Jerman, trgovea v Celji. 2 gld.: Beck
Emilija, Beek Herzinija v Plevni, éhil}a, pos.
v Celji, Cypl gospa in pos. v Celji, Hecht, gospa
in pes. v Celji, Jazbee Rozalija, Kamerer, pos.
v Celji, Kladnik Apolonija, Korciec Terezija,
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Kramberger Lovrenc, kaplan pri sv. KriZu, |

Grreischl, gospa, Perc Andrej, notar.-uradnik v
Celji, Sima gospa, Seiler gospa in pos. v Celji,
Ulénik JozZef, zupnik v St. Jederti, Wokaun,
gospa in posestnica v Celji, Zangger, gospa v
Celji. Bog plati vsem!

Iz ng'nje Polskave. (Pog reb.) Pre-
teteno soboto bil je za faro ,Gornja Poljskava“
jako zalosten dan. Pokopali so namreé prerano
umrlega, velezasluZnega, umirovljenega nadudi-
telja, g. Blaza Veranié, Pokoini je celih 47 let
neumorno poduceval mladino, ter si nabral
veliko zaslug. Zadnjih 30 let bil je vedno na
Poljskavi, tako, da so vsi mlajdi farmani bili
njegovi udfenci, Bil je kot kristijan, uditelj in
na.t:udnja.k posnemanja vreden. Bodi mu zemljica
lahka!

Politicni ogled.

Avstrijske dezele. Svitli cesar so se tudi
nazaj gredod iz l‘ulf'a na nekaterih postajah
nekaj minut pomudili, tako tudi v Mariborn.
Tu so goverili z Njih ekselencijo mil. knezo-
Skofom, potem s c. kr. okr. glavarjem, mestnim
Zupanom, tje gredodé pu tudi z Zupanom sv. Petra
ri Mariboru, g. J. Flucher-jem. — Grof Taaffe
je liberalnim Nemecem uganjka. Da nima libe-
ralnih misli ter da ne Euti nemiki, to. so mu
sicer doslej radi ofitali, pa niso imeli uzroka
za to. Sedaj ga vabijo Ze na lehki poti v svojo
vrato, C¢eS, naj odpusti le par ministrov, ba-
rona PraZaka pa Dunajewskega, pa hode vse
dobro, No grof ni moZ, da sede na te limanice,
one so #e skoro veé, kakor vidne., — Na Muri
v Graden Ze stojita dva parnika, ljudje pa ne
kaZejo veliko veselja do njiju. — Z vsendilifda
v Gradeu so izgnali 4 dijake, ker so se pre-
radi — tepli. Dvoboj je paé le pretep v drugi
obliki. Bukve, ne pa sablja se podaja dijakn. —
God sv, bratov Cirila in Metoda so v Celoven lepo
obbajali v cerkvi av. Duha. Bila je slov. sluZba
bo#ja in ljudstva se je kar trlo pri njej. —
Prifmva za zlato meso prof. Einspielerja so
vzell imenitni slov. moZje Ze v svoje roke in
bode dne 21. avgusta lepo praznovanje sloven-
skih Korofcev. — (ehi pridejo v mesecn av-
gusta v Ljnbljani in gredd tudi v Postojino,
ogledat si ondasnje slovite jame. Poseben odbor
dela ondi priprave za lep vzprejem bratov Ce-
hov. — Zadnjo nedeljo je bilo slov. blagoslav-
ljanje zastave, ki #i jo je delalsko drudtva v Ljub-
ljani ,Slavee*, oskrbelo, Veselica je bila veler
in to po vsem velikanska. Drustvo ima veliko
prijateljev. v mestu in po vsej defeli — V
Podgort na Primorju osnujé slov. rodoljubi
otroski vrt za slov. otroke, Tako se omeji delo
ital. drustva ,pro patria“ ki preZi, ker ni do-
volje laskih otrok, na slovenske. — Zeleznica
Trst-Hrpelje je odprta, slovesnosti se je vdele-

#il tudi trgovinski minister, marquis Baequehem.
— V Pulju so slaynosti h konen, a v sreih
prebivaleev ostanejo ti dnevi veselja gotovo
dolgo, prita so bili pat ljubezni prebivaleev do
svitlega cesarja in njegove prevzv. rodbine, —
V Zagrebu je kr. sodnija obsodila list ,Sle-
boda® na 450 gld. izgube v kavciji in urednike
Milosevi¢ Be po vrhu na izgubo 100 gld. — to
pa vse zavoljo porotila o neki seji hrv. sabora
1. 1885. — Ogerska vlada misli sedaj resno na
to, da razfiri refiite Donavi pri ,Zeleznih
vratih“, tam ji je namred sila ozko refiite in
je torej mevarno ladijam. — Cesarjevié Rudolf
je sedaj v Bukovini, tudi tam, kakor doslej v
Galiciji, je vsled tega veliko veselje,
Vunanje drzave. V Bolgariji imajo sedaj
knezs, to se pravi, veliko sobranje je izvolilo
rinca Ferdinanda Coburskega in ta, kakor
Eaie, vzprejme izvolitev. Deputacija 10 bolg.
veljakov se je Ze k njemu podalo, naj mn voljo
naroda nazonani, ali kaj rekd vlade na to?
Ruska in hojda tudi francoska ste odloéno zoper
njo, o drongih pa se ne zna, kaj je njih men-
jenje. Vsekako se bliZa odlodilna ura. Ob enem
ima Bolgarija tudi novo ministerstvo, za sedaj
nima veliko pomena, vse pride na to, ali Ze
dojde prine Kerdinand skoro v Bolgarijo ali pa
potaka, dokler se izvé menjenje velicih vlad.
— Srbski kralj, Milan, se je vrnil domov in
pravi se, da ostane slej, kakor prej Srbija do-
hra soseda Avstrije. Minister Risti¢ odpuéta
pridno uradnike, ki so mu neljubi. Ali dela
tako samo za volje tega ali pa v resnici za
voljo njih krivie, rede se tezko. — (rnogorski
knez je e tudi doma v Cetinju, kakor se kaZe,
bode ga treba doma vsled bolg. homatij, —
Ruski vojni minister napravi 6 velicih vojnih
zaloZis® ob, zapadnih mejah Rusije. — General
Bogdanovié je priSel pri carju v zamero, ker
se je skrivaj dogovarjal s prejinjim francoskim
ministrom vojne, generalom Boulangerom. —
Cesar Viljem pride kmalu v Gostinjske toplice
ter se snide =z nadim svitlim cesarjem — vse,
kakor prejinja leta. — Na Bavarskem postane
menda v malem ¢asu sedanji vladar, prine Lunit-
pold, kralj, kajti kralj Oton gotovo ne ozdravi
in kdor ima oblast v rokah, imej fe ime! —
Belgijska zborniea razpravlja nove vojasko po-
stavo, odkupovauje se odpravi, duhovnikom in
uditeljem pa ne bode treba v oroje. Ohoje je
immetnu. — Angleska zbornica je vzprejela celo
rsko postavo. Ako se izpelje. kakorfnja je,
orjé irskim katoliauwom! — Med Anglijo in
talijo je bojda neka pogodba za voljo Egipta in
v obde za voljo Afrike. Ako je to resnica, pa je
pogodba gotovo vredna strahopetnih Italijanov
in kramarskih Anglitanov. — Prejinji vojni
minister, general Boulanger, dela novemu fran-
coskemu ministerstvu preglavice. Poslalo ga je
za vojagkega poveljnika v Clermont-Ferrand a



